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Giris

Hiisrev ii Sirin veya Ferhad ii Sirin hikdyesi Dogu edebiyatlarinin en
meshur ve belli bagh hikdyelerindendir. Iran ve Tiirk edebiyatinda da ¢ok yaygin
olan bu hikdyede, Sdsani hiikiimdarlarindan Hiisrev Perviz (596-628) ile Ermen
hiikiimdarinin yegeni Sirin arasinda gecen ask macerasi anlatilmaktadir. Ayrica
su yollar1 yapmakta usta bir mimar olan Ferhad da Sirin'e asik olan bir geng
olarak hikdyede yer almaktadir. Boylece kissanin konusunu, ti¢ kisi ve iki agk
cercevesinde gelisen olaylar meydana getirmektedir.

Hiisrev ii Sirin hikdyesinde ilk planda Hiisrev'in ask macerasi anlatilmakla
birlikte, ikinci planda siyasi hadiselere ve miicadelelere de temas edilerek bu iki
yon arasindailigkiler kurulmak suretiyle, Hiisrev'in hayat1 ve maceralar bir biitiin
halinde ortaya konmaktadir. Hikdyede anlatilanlar ile, tarihi kaynaklarin Hiis-
rev'in siyasi miicadeleleri hakkinda verdikleri bilgiler birbirini tamamlar nite-
liktedir.!

Hiisrev'in siyasi miicadeleleri ve Sirin ile olan maceras1 Firdevsi'nin
Sehndme'sinde de yer almakla birlikte, hikayeyi edebi gaye ile ilk ele alan ,XII.
yiizyilin meshur Iran sairi Seni'dir2 Daha sonra Genceli Nizimi (1141-1203),
ortaya koydugu biiyiik eserle hikdyeye klasik bir nitelik kazandirmistir.
Nizimi'den sonra yiizyillar boyunca pek ¢ok Iran ve Tiirk sairi, Hiisrev ii Sirin
yahut Ferhad u Sirin konusunu isleyen eserler yazmislardir. Iran edebiyatinda bu
konuyu kaleme alan sairlerin sayis1 otuzdan fazladir.3

*

Prof. Dr., I Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii ogretim iiyesi

1 Hikayenin mensei ve tarihi kaynaklardaki bilgiler igin bk. Siikrii ibrahim, iran ve Tiirk
Edebiyatinda Hiisrev ii Sirin ve Ferhad u Sirin, Istanbul 1937, s. 1-7, [mezuniyet tezi,
Tiirkiyat Arastirmalan Enstitiisii Ktp., nr. 72.]

2 Bk. A, IV,565.

3 Bk. Faruk Kadri Timurtag, "iran Edebiyatinda Hiisrev ii Sirin ve Ferhad u Sirin Yazan

Sairler”, SM, IV (1961), s. 73-86.
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XIV. yiiz yildan itibaren Tiirk edebiyatinda da Husrev i Sirin konusunu
isleyen mesneviler kaleme alinmistir. Bu eserlerin pek ¢ogu terciime bigiminde,
bir kismi da yerli unsurlarla genigletilmis ve zenginlestirilmis telif-terciime
niteligindedir.

Tiirk edebiyatinda ilk defa Hiisrev ii Sirin hikayesini, Altinorda sairlerinden
olup hayat: hakkinda fazla bilgi bulunmayan Kutub yazmigtir.# Nizdmi'den
terciime yoluyla edebiyatimiza giren bu hikdye, Cagatay sahasinda Ali Sir Nevai
(6. 906/1501), Anadolu sahasinda ise Fahri adl1 bir sair tarafindan 768'de (1367)
ilk olarak ele alinmistir. Daha sonra Seyhi, Ahmed Ridvan, Muidi (II. Bayezid
devri), Sadri, Hayati, Harimi (Sehzade Korkut, 6. 918/1570), Ahi (6. 923/1517),
Celili, Arif Celebi, Sani, Imamzade Ahmed,Halife, Mahvi,Lamii (6. 938/1572),
Fasih Ahmed Dede (6. 1111/1700), Salim, Nakam (6. 1323/1906) gibi yirmiden
fazla sair bu yolda eser meydana getirmistirS Ancak bunlar arasinda Seyhi'nin
Hiisrev ii Sirin'i Tiirk edebiyatinda kendi konusunda yazilan mesnevilerin en
giizeli ve basarilis1 olarak &viilmekte®, onun Tiirk mesnevi edebiyatinda bir
merhale oldugu bugiin de herkes tarafindan kabul edilmektedir.

Seyhi'nin Hiisrev ii Sirin'i

Seyhi'nin Hiisrev ii §rin'i aruzun "mefafliin mefiiliin fefliin" kalibiyla
kaleme alinmig yaklagik 7000 (6944) beyit hacminde bir eserdir. Seyhi II.
Murad'in tahta ¢iktig1 sirada eserini yazmaya baslamig ve onu da "Sorarsan
kimdiir ol Hak'dan miieyyed/Direm Sultan Murad ibn-i Muhammed (beyit 622)"
beytinde zikrettigi II. Murad'a ithaf etmistir. Fakat eseri tamamlayamadan vefat
etmistir. Seyhi 832'den (1430) sonra 6ldiigiine gore, Hiisrev ii Sirin'in 824-832
(1421-1430) yillar1 arasinda yazildg: sGylenebilir. Eserin nerede yazildig ise
kesin olarak bilinmemekle birlikte, Kiitahya'da veya Edirne'de II. Murad'in
sarayinda telif edildigi kuvvetle muhtemeldir. Hammer, Kesigsdagi'nin (Uludag)
giizelliginden, alimler ve abidlerinden, sairlerin Bizans doneminden beri oraya
gittiklerinden bahsederken "Osmanlilar'in ilk séir-i hayalisi Molla Seyhi Hiisrev ii
Sirin'i orada yazardi" diyerek Hiisrev ii Sirin'in Bursa'da yazildigin1 sdylemek-
tedir’. Ancak bu ifadeler higbir vesikaya dayanmadigindan bir tanminden oteye
gitmemektedir.

Hiisrev ii Sirin'de asil konuya girilmeden 6nce dua, miinicét, tevhid, tevhid
mertebeleri, naat, yaratilig ve yaraticiya ait hikmet bahsi, kitabin yazilig sebebi,
II. Murad i¢in yazilmis medhiyeler ile padisaha nasihat seklinde kaleme alinmig

Bk. Necmettin Hacieminoglu, Kutb'un Husrev ii Sirini ve Dil Hususiyetleri, istanbul 1968.
Tiirk edebiyatinda bu hikayeyi yazan sairler igin bk. Faruk K. Timurtag, "Hiisrev i $irin ve
Ferhad u Sirin Yazan Sairlerimiz", TD, c. I, sy 10 [1952], s. 567-573; a. mif., "Tiirk
Edebiyatinda Hiisrev i Sirin ve Ferhad u Sirin Hikayesi", TDED, IX [1959], s. 70-80.

6 Bk. Latifi, Tezkire, Istanbul 1314, s. 216.

T Bk. Devlet-i Osmaniyye Tarihi, 1, 164.
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mesnevi ve kaside tarzinda on ii¢ parca manzumeyi ihtiva eden 775 beyitlik giris
niteliginde bir kistm gelmekte ve bundan sonra da asil hikdyeye girilmektedir.

AL

Hikaye kismi on bir bdliimden ibarettir. Béliimler "Matla-1 Dastan" baglig
ile birbirinden ayrilmigtir. Her boliime baglanirken o boliimde anlatilan olaylarla
ilgili olarak sair, kendine ya da kalemine hitap eden on on bes beyitlik bir girigle
konuya baglamaktadir. Her boliim de ayrica fasillara ayrilmaktadir. Bas taraftaki
giris niteligindeki kisimin fasillar ile birlikte Hiisrev i Sirin, 105 fasildan
olugmaktadir. Mesnevinin iginde Hiisrev, Sirin ve Ferhad dilindenn sdylenmisg
yirmi alt1 gazel, Sirin agzindan sGylenmis kaside biciminde bir miinacat ile Ferhad
agzindan sGylenmig yedi bentlik bir terciibend yer almaktadir.

Eserde Madiyin Hiikiimdar1 Hiirmiiz'iin oglu Hiisrev ile Ermen Melikesi
Mihin Ban{'nun yegeni Sirin arasindaki romantik ask konu edilmektedir.

Nusirevan'dan sonra tahta gecen Hiirmiiz, iilkeyi babasi gibi adaletle idare etmeye
baglamistir. Fakat ¢ocugunun olmamasi kendisini ¢ok iizmekte, bu isteginin gercekles-
mesi i¢cin her zaman Tanri'ya dua etmektedir. Sonunda Hiirmiiz'iin bir erkek ¢ocugu olur,
adint Hiisrev Perviz koyarlar. Ozenle biiyiitiilen Hiisrev, kisa zamanda ¢ok seyler 6grenir.

On ii¢ yasina gelince at ve silah kullanmakta usta birisi olur. Hiisrev bir gece riiyasinda

dedesi Nusirevan'i goriir. Nusgirevan ona Allah tarafindan kendisine dort giizel sey

bahsedilecegini soyler: Sebdiz isimli at, Barbed adinda bir musikisinas, bir taht ve giizel
bir sevgili. Hiisrev uyandiktan sonra Tanri'ya siikreder ve vaadlerin gerceklesecegine
inanir.

Hiisrev'in Savur adinda tecriibeli bir nedimi vardir. Hiisrev, Savur'dan Ermen

Melikesi Mihin Banu ve onun giizel yegeni Sirin'in hikdyesini duyunca anlatilanlardan

dolay1 Sirin'e agik olur ve onu istemek iizere Savur'u Ermen'e gonderir. Savur, Hiisrev'in

resmini yapip Sirin'e gonderir. Resmi goren Sirin ona asik olur. Bir giin "Sebdiz" adli
atina binip av bahanesiyle Hiisrev'i aramaya ¢ikar. Bu arada Hiisrev sabirsizlikla
sevgilisinden haber beklerken, bir yandan da devlet islerinde babasina yardim etmektedir.

Sah oglundan ¢ok memnundur. Fakat Hiisrev'in diigmanlari bu durumu ¢cekemeyerek onun

babsinin tahtina goz diktigini yayarlar. Hiirmiiz tahta goz diken bu haris oglunu zindana

attirmak ister. Ancak Hiisrev sarayini terk ederek sevgilisinin diyart Ermen'e dogru yola
¢ikar. Bir pinar baginda Sirin ile Hiisrev karsilagirlarsa da birbirlerini tanimadiklarindan
yollarina devam ederler. Sirin Hiisrev'in kasr oniine gelince durumu 6grenir ve cok
iiziiliir. Medayin'de kendisi igin bir kasir yapilmasini ister ve bu istegi yerine getirilir.

Burada bazan ava giderek bazan eglenceler diizenleyerek vaktini gegirir. Hiisrev ise Ermen

iilkesinde Mihin Banu tarafindan kargilanir ve icki dlemleriyle 1stirabini dindirmeye caligir.

Bir miiddet sonra iilkesinde isyan oldugunu ve tahtin kendisine kaldigin1 6grenerek

Medayin'e déner. Fakat Behram-1 Ciibin adl1 4si kumandan ile yaptig1 miicadelede basarth

olamaz ve tekrar Ermen'e gider. Bu arada firin de Savur ile Ermen’e gelmektedir. Yolda

yine kargilagirlar ve birbirleriyle mutlu olurlar. Hiisrev, Sirin ile evlenmek ister. Ancak

Sirin tahtin1 yabanci ellerden kurtaramayacak kadar giigsiiz biriyle evlenemeyecegini

soyleyerek bu teklifi reddeder. Bunun iizerine Hiisrev, $irin'in yanindan ayrilarak Rum'a

dogru yola gikar. Rum kayseri, Iran hiikiimdarinin kendi iilkesine gelmesine ¢ok sevinir
ve onu kizi Meryem ile evlendirir. Sonra ona asker temin ederek biiyiik bir ordu hazirlar
ve tahtin1 kurtarmak iizere Medayin'e gonderir. Hiisrev, Behram't yenerek tahtini ele
gecirir. Meryem'le evli olmakla birlikte, gonlii $irin'i unutmaz. $irin bu arada Mihin

Banu'nun vefat etmesiyle Ermen hiikiimdari olmustur. Fakat Hiisrev'in agkiyla taht:

birakarak Medayin'de daha 6nce yaptirdig: saraya gekilir.
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Sirin ¢ocuklugundan beri taze siit igmeye aligiktir. Ancak sarayinda taze siit
bulunmaz. Savur'dan buna bir ¢are bulmasim ister. Otlakta sagilan taze siitiin saraya
gelmesi igin bir su yolu yapilmas: gerekmektedir. Ferhad adinda bir mimar-miihendis
bulunur. Hemen ige baslayan Ferhad iki ay gibi kisa bir zamanda kasirla otlak arasina bir
su yolu, kasrin 6niine de bir havuzla bir ¢gesme yapar. Sirin bu harikulade yapiya hayran
kalir ve Ferhad'a ¢ok mal ve para verir. Daha $irin'i ilk gordiigii giinde ona asik olan
Ferhad, bu paralarin bir kismini1 onun ayagina sagar, bir kismin1 da hizmetgilerine
dagitarak ¢ollere diiger. Ferhad'in Sirin'e olan agki duyulunca, Hiisrev Sirin'i kiskanir ve
Ferhad'1 oyalamak igin Bisiitun adli sarp ve kayalik dagt yarip bir tiinel agmasini, eger
bunu basarirsa Sirin'e kavusgabilecegini soyler. Ferhad, Hiisrev'in Sirin'den el ¢ekmesi
sartiyla bunu kabul eder. Yapilacak is cok giictiir, fakat Ferhad biiyiik bir agkla dagi
yarmaya baglar.

Ferhad Bisiitun'da durmadan ¢aligirken, Sirin onun neler yaptigim gérmek igin yanina
gider. Sirin'i yaninda goren Ferhad kendinden gecip bayilir. $irin ona bir kadeh giil suyu
vererek ayiltir. $irin dagdan inerken atinin ayag: sakatlanir. Ferhad at1 ile beraber Sirin'i
sirtina alip kasra kadar gotiiriir ve tekrar daga ¢alismaya doner. Bu haberi duyan Hiisrev
durumdan siiphelenir ve Ferhad'in hizini kesmek icin ona yalan yere Sirin'in 6ldiigi
haberini yollar. Buna inanan Ferhad kendini dagdan atarak intihar eder. Bu giinlerde
Meryem de oliir. Sonunda Hiisrev ile Sirin birbirine kavusurlar. Boylece Hiisrev'in rilyada
gordiigu dort sey gergeklesmis olur. Hiisrev yaglanmaya baglamigtir. Biiziirgiimid'i
cagirarak ondan devran isinden haber vermesini ister. Biiziirgiimid ona Hakk", ilk yaratilan
seyi, akil ve nefsi felekleri nebat ve hayvanlarin meydana geligini ve tiirlerini anlatir.

Hiicrau ‘s n D mtd ila Lannomaagry 1n aan hiiliie Bong hikdvada
;f\.]un "nin &858 nusIey ‘in uubunsuuuu 118 KOfiugmasiyia sOn suiurl. 5as un\u_yuuv

Hiisrev'in Meryem'den olan oglu Sirllye'nin Sirin'e g6z koymasi, bir gece Sirin ile Hiisrev
beraber yatarken $irGye'nin babasini bigaklamasi, yaralanan Hiisrev'in $irin'i
uyandirmamak igin sessiz sadasiz 6lmesi, Sirliye'nin Sirin'e bir hafta yas tuttuktan sora
yanina gelmesini isteyen bir mektup gondermesini ve. bunun iizerine $irin'in, Hiisrev'in
tabutu basinda intihar etmesini anlatan bir béliim daha vardir.

Seyhi Hiisrev i Sirin'in konusunu Nizdmi'den almigtir. Nizdmi'nin ve
Seyhi'nin eseri konu ve olaylarin siralanigi bakimindan tam bir uygunluk
gostermekle birlikte, Seyhi'nin eseri aynen yapilmig bir terciime degildir. Seyht,
esere yaptig1 eklemelerle, takdim tehirlerle, mesneviye ilave ettigi gazellerle onu
bir terciimeden ziyade telif hiiviyetine sokmustur. Ozellikle hikdye ediste ve
tasvirlerde sair kendi sahsiyetini esere yansitabilmigtir. Ayrica Hiisrev'in siyasi
miicadelelelerini ve macerasim yazarken de birgok tarihi kaynaktan yararlanmis-
tir.8 Bununla birlikte Seyhi'nin eserinde hikdyenin son kismini olugturan "Siriye
Vak‘ast" eksiktir. Bunun da sebebi Seyhi'nin eseri tamamlayamadan vefat etmis
olmasidir. Nitekim sairin yegeni Cemali (XV. yiizy1l) de eserin sonu padigah
medhiyesinden eksik kalmasin diye Hiisrev ii Sirin'e yazdig1 109 beyitlik zeyilde
"Geliin iy bilii cAmun niig idenler/Bu hikmet s6zlerini gis idenler/ Hemandem irdi
ferman-1 ilahi/Kaza-y1 Hakk u emr-i padigahi/ Bu soz irdi ¢ii gaybi tercemandan/
Revin eyledi rih-1 Seyhi cdndan" beyitleriyle Seyhi'nin, kitabin Biiziirgiimid

8  Bk. Faruk K. Timurtag, "Seyhi ve Nizami'nin Hiisrev @i $irin'lerinin Konu Bakimindan

Mukayesesi", TDED, X [1960], s. 34.
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agzindan sdylenen hikmet boliimiinii tamamlarken 6ldiigiinii ifade etmektedir.9.
Hikayenin eksik kalan kism1 daha sonra Rimi adli bir sair tarafindan ayni1 vezinle
terciime edilmigtir

Hiisrev ii Sirin yazildig1 andan itibaren biiyiik ragbet gormiis, takdirle
karsilanmis ve ¢ok okunmus bir eserdir. Bu ytizden, hususi ellerde bulunanlarin
disinda, yurt igi ve yurt dis1 kiitiiphanelerinde elliden fazla yazmasi bulunmakta-
dir!0 Faruk K. Timurtas, Hiisrev ii Sirin'in sekiz niishasina dayanarak hazirladig
tenkitli metnini bir inceleme kismiyla birlikte yayimlamusgtir!!.

Rami'nin Sirin it Pervizi

Ridmi'nin eseri Hiisrev i Sirin hikdyesinin tamami olmay1p yalmzca Sirliye
Vak“‘ast'nin ele alin1p iglendigi kisimdir. Terciimeden daha 6nce Faruk Timurtag
Seyhi'nin Husrev ii Sirin incelemesinde kisaca bahsetmis bulunmakla beraber,!2
eser lizerinde bu zamana degin aragtirma yapan ve onu etraflica tanitmaga galisan
¢ikmamigtir. Burada terciimeyi etraflica tanmitmaga calisacagiz. Cevirinin simdilik
tek yazmasi bilinmektedir. O da Kiitahya Vahit Pasa Kiitiiphanesi'nde, yazmalar
kismunda 1616 numara ve Sirin ii Perviz adiyla kayitlidir. Kiigiik boy 39 yaprak-
tan olusan yazma nesih hattiyla yazilmig olup her sayfada 13 satir bulunmaktadir.

Miitercimin Adi ve Kimligi

Terciimenin ¢esitli yerlerinde ¢evirici kendi adindan bahsetmektedir:

Siniifi cemal-i hiisniifi her gseyde ki old1 zahir
Vasfufit Rimi bendeii her kisiden gozel der (vr. 5b-4)

Ne hab itdiiii be Rimi igbu aray1
Bu aradan dahi riigen kil du‘dy1 (vr. 7a-3)

Toprag: altun idersin bir nazar kilsafi saha
Riimi'ye bir kez nazar kilsafi bu dem c¢ak yiridiir (vr. 10b-9)

Be Rimf ¢iin ki var olduii ‘ademden
Bihar oldufi bu dem bir katre demden (vr. 11b-8)

9  Bk. Faruk K. Timurtag, "Fatih Devri Sairlerinden Cemali ve Eserleri", TDED, 1V/3 [1951],
s. 198.

10 Mesela bk. iU Ktp., TY, nr. 3054, 3082; istanbul Belediyesi Atatiirk Kitapligi, Muallim
Cevdet, nr. 253; Millet Ktp., Ali Emiri, Manzum, nr. 1173; Siileymaniye Ktp., Esad
Efendi, nr. 2571; Haci1 Selim Aga Ktp., Kemankes, nr. 530; British Museum, Add, nr.
7906; Bibliotheque Nationale, A.F., nr. 352, 392.

11" Bk. Seyhi, Hiisrev 4 $irin [ haz. Faruk K. Timurtas], Istanbul 1963.

12 Bk. Faruk K. Timurtag,a.g.e., 5.150-153.
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Du‘anufi soyle kil Rimi tamamin
K‘igidenler diye sidk-1la dmin (vr. 23b-13)

Eserdeki bunlara benzer bir ¢ok kayittan mahlasinin Rimi oldugu anlagilan
sairin kim oldugu belli degildir. Kaynaklarda Hiisrev ii Sirin'i terciime eden sairler
arasinda RGmf diye birinin adi gegmemektedir. Eserin dil 6zelliklerinden 16. yiiz
yilin ilk yanisinda yazildig1 anlagilmaktadir. Rimi "Medh-i Padigah-1 Alem-
penah" baghig: altinda methettigi padisahin adinm1 Siileyman olarak zikretmektedir:

Eger dirsem safia ben seh Siileyméan
Dinilmisdiir nice nige Siileyman (vr. 9b-11)

Mir-ves a‘dayr her dayim sikar itmeklige
Hem Siilleyman-1 zamandur hem Hudanuii siridiir (vr. 10a-10)

Ins ii cinn fermanina ram olsa tafi mdur bu giin
Sol Siileyman-1 zamén ki egya anuifi teshiridiir (vr. 10b-5)

Adi anmilan hiikiimdarin Kanuni Sultan Siileyman oldugu anlasiimaktadir.
bu durumda sairin Kanuni zamamnda Istanbul'da yasadig1 ve terciimeyi de onun
adina yaptig1 soylenebilir. Ancak edebiyatimizda Rimi mahlasim tagiyan fazla
sair yoktur. Ayrica Kanuni zamaninda bu isimde bir sair de mevcut degildir.
Yalmz Kanuni devrinde Rumeli beylerbeyinin divan katiplerinden olan Ergeneli
Katip Davud'un, Rumi mahlasini kullandigi ve pek ¢ok siirinin buiundugu
kaynaklarda zikredilmektedir.!3. Ancak bu iki Rimi'nin ayn1 sahis m1 yoksa
farkli kimseler mi oldugunu kestirmek ¢ok giictiir. Simdilik Rumi'nin hayati
hakkinda sdylenecek fazla bir sey mevcut degildir.

Eserin Adi

Terciimede eserin adiyla ilgili her hangi bir agiklayici kayit mevcut degildir.
Yalniz kitabin baglangicinda:

Idiip bu bende sahane bahane
El urup ¢iin bu tertib-i zamdne (vr. 1b-2)

beyti yer almaktadir. Beyitte yer alan Tertib-i Zamdne tamlamasi eserin adi olarak
algilanarak vr. 1b'deki tezhip iizerinde kitabin adi "Haz4 Kitab-1 Tertib-i Zaméane"
olarak kaydedilmistir. Fakat kiitiiphane figlerine Sirin ii Perviz olarak ge¢mistir.
Ashinda bu baghk da kitabin muhtevasi ile paralellik gostermemektedir. Ciinkii
eserde Perviz'in macerasi degil oglu Sirdye ile Sirin'in bagindan gecenler anlatil-
maktadir. Bu bakimdan eseri Sirin i SirGye diye adlandirmak daha dogrudur.

13 Bk. Riyaz-1 Belde-i Edirne, c. II, s. 485; "Rumi (Katib Davud), Rum ilinde Ergene
Kopriisii'nde olan kasabadandir. Rmi tahalliis eder, hog-tab‘ ve istikamet-i zihni ve seldmet-i
vezni var. Rum eli begler begisine 1smarlanan deftere hizmet eden kiittdb ve ol asitineye
kadimden intisab eden bendelerindendir. Zeamete mutasarrif ve vafir eg4ara malik kisidir."
(Giinay Kut, Hegst Behist, The Tezkire By Sehi Beg, Harvard 1978, s. 278-279).
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Eserin Yazilis Tarihi ve Kime Sunuldugu

Kitapta, Rimi'nin terciimeyi ne zaman yaptigina dair her hangi bir kayda
rastlanmamaktadir. Ayrica yazmanin istinsah tarihi ve miistensihi de belli degildir.
Ancak eserin dil 6zelliklerine bakilacak olursa onun 16. yiiz yilin ilk yarisinda
yazildig1 sdylenebilir.

Rimi tercimesini Kanuni Sultan Siileyman adina yapmigtir. Onu ayri bir
boliimde anmakta ve bir kasideyle uzun uzun 6vmektedir:

Télib-i ké&n-1 sa‘adet kim zer-i iksirdiir
Hak-i payiiii kimyadur zer heman el kiridiir

Iziifie yiiz siirmeden bulur giines gokler ii yir
Hak-i payui zerresi iiftddeler destgiridiir

Mihr ii mahi top ider bir biri iistine doner
Bu kila‘-1 carhi feth iden anufi tedbiridiir

Mir-ves a‘day: her dayim sikar itmeklige
Hem Siileymén-1 zamandur hem Hudanun siridiir

Al-i Osmén‘a refik itdi ¢ii Kur'an't Huda
Okuyanlar didi ciimle devletiifi tefsiridiir

Ciin ki hayy itdi cihdn emvatin1 adliifi saha
Ceddiifitifi ervahi dayim 6lii sanma diridiir

Ins ii cinn fermanina ram olsa tafi mudur bu giin
Sol Siileyman-1 zaman ki esya anuii teshiridiir

Topragi altun idersin bir nazar kilsafi saha
Rimiye bir kez nazar kilsafi bu dem g¢ak yiridiir

Anuifi-igiin mezra‘-1 ‘dlemde ben yek dineyem
Hakiimi pak eyleyen ehl-i nazar galbiridur (vr. 10a-b)

Yazilis Sebebi

Eserde ayrica bir "Sebeb-i Te'lif" boliimii bulunmamakla birlikte, RGmi,
daha 6nce Nizami ve Seyhi'nin bu hikdyeyi yazdiklarini, Seyhi'nin bu incileri
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Nizami'den aldigini, ancak incilerden birisinin toprakta kaldigin1 ve kendisinin bu
toprakta kalan inciyi bulup ¢ikardigini ifade etmektedir:

Afup Pervizi Seyhi vii NizAmi
Kamu dillerde Sirin itdi namu

Garaz bir gsehr-idi urdilar binay:
I¢i piir old1 tevhid-i Hudayi

Mu‘ayyendiir demiir kesmez celiksiz
Mukarrerdiir bind olmaz heliksiz

Anin yapdukda anlar hane-i nev
Kili Sirin old1 higt1 Husrev

Binasin uricak Savir-1 iistad
Suy1 Giilgln tagimig tag1 Ferhad

Bu san'atla itmeden ol beyti abad
Garaz buydi olalar hagre dek yad

Bu beytiin vardurur dinmez kusuri
Bilenler Bileheb néri-y-la niirt

Iderken bunda bir giin fikri sdyir
Goiiiil gozi o beyte old1 nazir

Nizami'den ¢ii Seyhi cevher almig
O diirriifi birisi toprakda kalmis

Felek sarrafi am1 kosa olmaz
Deliklii tag meseldiir yerde kalmaz

Ararken ben de hdkiim cevherini
Goiiiilde buldum ol diirriifi birini (vr. 25a)
Béylece Rumi, Seyhi'nin eksik biraktigi kismi tamamlamigtir. Ayrica bu
kism da Nizdmi'den naklen terciime ettigini su beyitlerle bildirmektedir:
Gel imdi diiile iy erbab-1 ma‘ani
Nisan-1 agik u da‘viye ma‘ni

Buyirmig boyle ol pir-i ciivan-ray
Nizami kim olupdur kér-fermay
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Su dem kim Meryem'i almigd1 Perviz
Bir ogl olmig-1d1 andan sebiik -hiz

Togicak adina Sirliye dinmis
Goren didi kazadur gokden inmis

Yaradildugi dem ol tifl-1 gaddar
Ana rahminde iken old1 hunhar (vr. 14b-8-12)

Eserin Boliimleri

Rimi Husrev ii Sirin hikayesinin yalnizca bir b6liimiinii terciime etmekle
birlikte, bu kism1 bir mesnevi biitiinliigii icinde ele alarak onu ayn bir eser
hiiviyetine sokmustur. Sirin @i Perviz ad1 verilen terciime 934 beyitten olusmakta-
dir. Seyhi'nin eseriyle ayni vezinde (mefdtliin mefdiliin feiliin) terciime edilmis-
tir. Cevirinin baginda 326 beyitlik bir giris kismui vardir vr. 14b'ye kadar devam
eden bu kisimda bir mesnevide bulunmasi gerekli ve mutad olan boliimler yer
almaktadir. Bunlar tevhid (1b-2b aras1 25 beyit), miinacaat (2b-5b arasi, 80 beyit
[ 4b-12'den 5b-7'ye kadar olan 22 beyti kaside bi¢iminde), na't (5b/9-6b/3, 21
beyit, ilhdm-1 hatifi 6b/5-7b/12, 33 beyit, terbi‘ biciminde sdylenmis na‘t , 8a/1-
8b/11, 24 beyit), dort halife icin methiye (8b/13-9a/9, 10 beyit), medh-i padisah
(9a/11-10b/10, 38 beyit).bolimleridir.

Bunlardan sonra "Du'a ber rith-1 Seyhi giifte sod" baghig: altinda Seyhi'ye
rahmet dileginde bulunmaktadir:

Be Riimf ¢iin ki var oldufi ademden
Bihar olduii bu dem bir katre demden

Gel imdi ani bir dem eyle mevvac
Mey ii sakiye itdiir akli tarac

Tehi oturma tur toldur sebiiy
Ter ol terk it kuru bu hdy u hiyi

Yeifii sdz it muhabbet dlemini
Ciivén eyle yine Seyhi demini

Diliifi gel gamdan 4zad eyle yine
Revanin Seyhi'niin §ad eyle yine

Diir-i nutkuii dilersen bula kiymet
Di evvel Seyhi'niin rihina rahmet

Pes andan gel perisan kavli cem' it
Hidayet niirin1 gofliifide sem' it (vr.11b-12a)
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Seyhi'ye rahmet dileginde bulunduktan sonra da "Giiftar ender ahval-i Seyhi
rahmetullahi aleyh" baghig: altinda Seyhi ve eserinden uzun uzun bahsetmekte;
onun eseri tamamlayamadan vefat etttigini, terciimenin noksan kalmamasi igin
biraderzadesinin bir padisah methiyesi ekledigini belirtmektedir:

Diisiirmig haki Seyhi Germiyan'a
Sozi ger basa ilte ger miyana

Ele ¢evgan alup meydana girmis
Urilik-1 tende magz-1 cana girmis

Ma‘ani bahrine itmis akli gavvas
Kelamuii cem’ idiip gevherlerin has

Bu sirin sozleri yazup cihana
Idinmis Husrev'iifi 1skin bahane

Nizami hamsesiniifi cinin almig
Kitab-1 Husrev'ifi imanin almig

Ma‘ani ziibdesin lafzuii fasthin
Kelamuii azbin ii magzufi melihin

Ne yirde var-1sa kenz-i ma‘ani
Dili kiincinde genc idinmis am

Cevahir diirlerine kdn olmig
Diriip bir ulu bazirgan olmig

Bu diirri nazm idicek Seyhi merhim
Sadef olmig o diirre milket-i Rim

Acem dilinden alup her kelami
Nizami'den viriip nazma nizami

Arab fellahi gibi ciist i ¢alak
Giriip bu kistzar-1 nutka bi-bak

Ziibanin das idiip s6z mezra‘ina
Bigiip cem*® eyleyiip dil hirmenine

Bitiirmis igin itmig hirmenin ¢ac
Gotiirmig danesinden ac u muhtéic
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Gubarin siirme idinmig gézine hir
G1da itmis sitdda danesin mir

Bigiirmis ciimlesi agiza gelmis
Heman dem puhte gibi goze gelmis

Bes andan eylediikde bezle biinyad
O ni'metler kilup gamginleri sad

Ecel girbali ol demde giizerden
Bir iki hdge kodurmis o biirden

Ki derc itdiikde Perviziin kitibin
Tamam itmedin anun fasl u babin

Cii Husrev ‘urs idiip Sirin'i almig
Kelami Seyhi'niin hikmetde kalmig

Ci ger 15kin anuii baga iletmig
Veli dest-i ecel payina yitmig

Kemailin bulmadin nazm-1 Nizami
Zevale irdi Seyhi'niin kelami

Tilism-1 cismi ol dem hake virdi
Revan-1 aslt niir-1 pake virdi

Kalanin kalmamaga niisha ebter
Du‘a-y1 hayr-1la itmis hatm ahar

Biiraderzadesi eydiip bu ray1
Seh-i devrana kildirmig du'dyr (vr-12a-13a)

A

Bu agiklamalar: yaptiktan sonra Rimi, "Miinacat-1 RGm1 ender acz-i nefs-i
hod" baghig: altinda kendisinin meydana getirdigi bu eserin ehl-i dine ¢erag olmasi
dileginde bulunarak, esas Siriiye Vak‘asi'nin terciimesine baglamaktadir:

Gel imdi diiile iy erbab-1 ma‘ani
Nigan-1 dsik u da‘viye ma‘ni

Buyirmig boyle ol pir-i ciivan-ray
Nizdmi kim olupdur kar-fermay

Su dem kim Meryem'i almigd1 Perviz
Bir ogli olmigd1 andan sebiik-hiz
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Togicak adina Sirdye dinmis
Goren didi kazadur gokden inmig

Yaradildugi dem ol tifl-1 gaddar
Ana rahminde iken old1 hunhar (vr 14b)

Eserin Degeri

Rimi'nin eseri Seyhi'nin eserini tamamlayici bir nitelikte olmasi bakimin-
dan 6nemlidir. Terciime teknigi agisindan da Seyhi'nin eserine benzemekte-
dir.Seyhi'nin eserinde mesnevinin iginde olayin kahramanlarinin dilinden s6yle-
nmis pek ¢ok gazel, kaside ve terciibent yer almaktadir. Rimi'nin eserinde de aym
bigimde gazel, ve terciibent seklinde s0ylenmis manzumeler yer almaktadir. Gazel
biciminde olanlar "beyt" ya da "si't" bashig1 altinda yazilmiglardir. Bu tiir man-
zumlerin sayis1 altidir. Iki de terciibent vardir ki biri 35 beyit digeri de 24
beyittir.

Rumi'nin eseri dil bakimindan da biiyiik bir degere sahiptir. Yazma fonetik,
morfolojik ve leksikolojik agidan Eski Anadolu Tiirk¢esinin 6zelliklerini
tasimaktadir. Rami terciimeyi yaparken oldukc¢a sade ve agik bir dil kullanmistir.
Ayrica zaman zaman halk deyimleri ve atasozlerinden de yararlanarak anlatimini
akici bir hale sokmustur. Nizami'nin eserini Tiirk¢e'ye basar ile ¢evirebilmigtir.
Ancak anlatiminin Seyhi'ninki kadar miikemmel oldugu séylenemez.Eserin dil ve
debiyat agisindan degerini daha genis bir sekilde ortaya koyacak olan fonetik,
morfolojik ve leksikolojik incelemesini bir bagka yazimizda ele alacagiz.

Kisaltmalar

a.mlf. ¢ Aym miiellif

a.g.e. : Ad1 gegen eser

a.g.m. : Ad1 gecen makale

bk. : Bakiniz

DiA : Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi
haz. : Hazirlayan

iA : Islam Ansiklopedisi

114] : Istanbul Universitesi
Ktp. : Kiitiiphane, kiitiiphanesi
nsr. : Nesreden

0. : Olimii

S. : Sayfa
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sy. : Say1
™M : Sarkiyat Mecmuasi
TD ¢ Turk Dili
TDAY ¢ Tiirk Dili Arastirmalan Yilligi-Belleten
TDED : Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi
™ : Tiirkiyat Mecmuasi
trc. : Terciime eden
TY ¢ Tirkce Yazmalar
vb. ¢ Ve benzeri
vr. : Varak
yay. : Yayimlayan
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